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Profesor Maciejewski przez czgs¢ swojej pracy naukowej wykorzy-
stywat, a potem twodrczo rozwinat w cata metode badawcza tezg Ryszar-
da Przybylskiego, méwiagca o tym, ze literatura jest kerygmatem. Ke-
rygmatem pojmowanym jako gloszenie, ogloszenie, wezwanie,
proklamowanie, a nawet przestrzeganie i zapowiadanie. W artykule Li-
teratura w swietle kerygmatu Profesor zauwazyt: ,,Bowiem nawet dzie-
fo, ktore takiej funkcji nie zaktada, interpretacji tego rodzaju poddac sie
moze”. Dodajac w przypisie, ze chodzi o problem ,,kerygmatycznej in-
terpretacji literatury, a nie o jej wymowg kerygmatycznag [...]"".

Kazde dzieto, jak twierdzit, zdradzi swoj status usytuowania w Sto-
wie Bozym, gdy zmusi si¢ je do udzielenia odpowiedzi na pytania wy-
pltywajace z kerygmatu apostolskiego. I tu miejsce na naukowy rachu-
nek sumienia — ja tekstow, postaci, ktorych biografie badatam, ,nie
zmusitam”, czego oczekiwal Profesor, do odpowiedzi na pytania wy-
ptywajace z kerygmatu apostolskiego. Cho¢ wiem, ze tego sobie zy-
czyt. Juz bowiem w recenzji mego doktoratu (Onufry Pietraszkiewicz.
Biografia zestanca) napisat:

Wzorzec osobowy Onufrego Pietraszkiewicza bytby znakomitym odnie-
sieniem do ,filomaty pozytywistycznego”, jak go widzial np. B. Prus.
Z tym aspektem osobowosci koresponduje chrzesécijanska akceptacja rze-
czywistosci. Blizej bowiem do niej Pietraszkiewiczowi niz do romantycz-
nych nadnaturalnych zaswiatow, niz do Ksigg Narodu Polskiego i Piel-
grzymstwa Polskiego i do Anhellego. Doktorantka nie eksponuje motywa-
cji chrzescijanskich w postepowaniu filomackiego zestanca. Moze jest to
materiat i problematyka teologiczna z zakresu historii Kosciota Katolic-
kiego na Syberii implantowanego przez polskich zestancow, ktore czekaja
na opracowanie. Pietraszkiewicz jako syndyk w parafii moskiewskiej, na-

! Marian Maciejewski, Literatura w swietle kerygmatu, w: tegoz, «azeby cialo powrécito

w stowoy. Proba kerygmatycznej interpretacyji literatury, Lublin 1991, s. 8.
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zwany ze wzgledu na swoje moralizatorstwo ,,proboszczem”, ,,aniol opie-
kuniczy” juz na Syberii Ewy Felinskiej, matki Zygmunta Szczgsnego Fe-
linskiego [...] — oto znaki wywotawcze tej problematyki badawczej [...]%

Tej problematyki wowczas nie podjetam. Nie szukatam w dziatal-
nosci zestanca motywacji chrzescijanskich, przejawow apostolskiego
kerygmatu. Albo inaczej — za stabo je wyakcentowatam. Co powinnam
(mogtam) wéwcezas zauwazyc¢? — przede wszystkim to, ze wiara i mi-
lo$¢ Boga byty dla Pietraszkiewicza warto$ciami absolutnymi. Pozwa-
laty przetrwac najtrudniejsze chwile. Dzigki nim znidst pierwsze mie-
sigce syberyjskiego zestania. Mottem tych dni staty sig¢ tez Chrystusowe
stowa o ,,ptakach niebieskich”:

Dzigki czulym sercom odgadujacym potrzeby wygnanca siedzacego na
dalekim stepie, jako wrobel, ktory nie sieje nie orze, a jednak rgka Opatrz-
nosci zywi go [...J%.

Do dwoch wymienionych warto$ci trzeba doda¢ mitos¢ blizniego.
Szlachetnos¢, wrazliwos¢ na krzywde i cierpienie poswiadczajg Swia-
dectwa ludzi, z ktorymi Pietraszkiewicz si¢ zetknal. Pozostajaca pod
jego urokiem, zestana do Berezowa, Ewa Felinska, matka Zygmunta
Szczgsnego, w swoich Wspomnieniach, pod datg 2/14 czerwca 1839
roku, zanotowata:

[...] rozmy$latam nieraz jak dusza pigkna, niezepsuta pomys$lnoscia, nie-
zwycigzona przeciwnosciami, przy najniepomysiniejszych okoliczno-
sciach umie wynalez¢ srodki do pomagania innym. Bytam $wiadkiem,
jak Pietraszkiewicz ograniczony w §rodkach, bo utrzymujacy si¢ jedynie
z wlasnej pracy, $cisniony niedogodnosciag swego potozenia umiat jednak
by¢ uzytecznym wielu: rada, wstawieniem si¢, postuga osobistg, workiem
nareszcie. Niezmordowana czynno$¢, ograniczenie potrzeb wiasnych i go-
towo$¢ do postugi, byly jego sekretem?.

2 Marian Maciejewski, [Recenzja pracy doktorskiej mgr Matgorzaty Cwenk Onufiy Pietrasz-
kiewicz. Biografia zestanca], maszynopis w posiadaniu M. Cwenk, s. 3-4.

3 Onufry Pietraszkiewicz do brata Ignacego, Archiwum filomatéw. Listy z zestania, t. 1: Krqg
Onufrego Pietraszkiewicza i Cypriana Daszkiewicza, wstgp 1 oprac. Zbigniew Sudolski, przy
wspolpr. Matgorzaty Grzebien, Warszawa 1997, s. 97. Dalej w tekscie postuguje si¢ skrotem Lz,
po ktorym zamieszczam oznaczony cyfra rzymska tom i arabska — strong.

4 Ewa Felinska, Wspomnienia z podrozy do Syberii, pobytu w Berezowie i w Saratowie, Wilno
1852,t. I, 5. 79.
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Wdzieczny Napoleon Nowicki, zanim miat okazj¢ do§wiadczy¢
szlachetnos$ci przyjaciela, juz duzo styszat o jego ,,uczuciach goruja-
cych nad ogolna niedolg i cierpkim wtasnym potozeniem” (Lz I, 174).
Dlatego tez jeden ze swych listow rozpoczat jakze pigkng formutg i wy-
petnit podzigkowaniami:

Jeden z najmlodszych braci, ktorych czes¢ cnoty przed dwudziesta laty
z sobg potaczyla, sktada hotd czci tobie Onufry, jako jednemu z najstar-
szych braci oraz weteranowi zastugi i me¢czenstwa. [...]

Przyjm czute podzigkowanie za udziat, ktory miates we wsparciu mnie
i dwoch towarzyszow moich, wtenczas kiedy juz bylem bliski kresu
ostatniej nedzy. Podobne Wam trzeba mie¢ dusze, aby stan taki przeczu¢
i w stanowczej chwili zatagodzié®. (Lz 1, 174)

Dla Pietraszkiewicza czas zeslania nie byl czasem rozpaczy, ale
modlitw o to, ,,aby Bog sit dodawatl do przeniesienia przygod i nie-
szcze$cia”, Sam potrzebujacy pocieszenia, zdobywat sie na stowa otu-
chy kierowane ku innym. A jak niegdy$ byt opiekunem mtodszego ro-
dzenstwa, tak teraz stat si¢ opiekunem wspotzestanych.

Czesto swoimi troskami obarczali go ludzie zupehie obcy. Najcze-
$ciej zresztg troskami bardzo prozaicznymi. O potrzebne pienigdze
prosit w liscie oznaczonym datg 20/1 stycznia [1852 roku] nieznany
nam z nazwiska Antoni’. 25 rs. chcial pozyczy¢ Jozef Stadnicki®. Sa-
kiewka z cata pewnoscig Pietraszkiewicz stuzyl Adolfowi Konarzew-
skiem®, ktory w liscie z 29 maja/10 czerwca 1859 roku przekonywat,
ze nie osmielatby si¢ naprzykrza¢, gdyby ,,nie znal szlachetnego Jego
serca. | zaufany, ze mi Pan tego nie wezmiesz za zte — osmielam sig

5 Owa ,,stanowcza chwila” byt pobyt w Tobolsku w drodze do Nerczynska, miejsca zestania.

¢ Listy Onufrego Pietraszkiewicza do rodziny z pierwszych lat wygnania, oprac. Danuta Zama-
cinska, w: Archiwum filomatow, t. I: Na zestaniu, pod red. Czestawa Zgorzelskiego, Wroctaw
1973, 5. 94.

7 List Antoniego [?] do Onufrego Pietraszkiewicza, BU KUL, rkps 719, k. 92-93.

8 List Jozefa Stadnickiego do Onufrego Pietraszkiewicza, BU KUL, rkps 1039, k. 222-223.

°  Nieodnotowany przez: W. Sliwowska, Zestasicy polscy w Imperium Rosyjskim w pierwszej
potowie XIX wieku. Stownik biograficzny, Warszawa 1998. Dalej postuguje si¢ skrotem S7. S7.
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prosi¢ o pozyczenie pot rubla sr., ktore z podzigkowaniem oddam™'°.
Wiemy, ze pienigdze otrzymat, albowiem na karcie 186 mamy notatke
(sporzadzona reka postanca albo samego Konarzewskiego [?]): ,,Pot
rubla srebrem otrzymatem”!'. Podobnych présb byto znacznie wigce;.
Jozefowi z Turynska mial znalez¢ gospodynie'. Zatatwienie pracy
bylo powodem wystosowania listu przez Kajetana z Omska, 16/28 lip-
ca 1854", Tomasz Zan prosit o pomoc w przygotowaniu zbioru mine-
ratow'4. Ewa Felinska chciata, aby Pietraszkiewicz dowiedziat si¢, jaki
los spotkal swiadectwo doktora, dotyczace stanu jej zdrowia, albo-
wiem zabiegata o zmniejszenie kary i zmiang miejsca zestania, a doku-
ment 6w umozliwial opuszczenie Berezowa:

[...] czy poszto ono z przedstawieniem do Cesarza lub nie, bo ja zadnej
prosby od siebie nie pisatam. Przy stabym zdrowiu Pana nie $miem go
trudzi¢ o dowiedzenie si¢ i o poinformowanie mnie, ale jezeli by mu to nie
przyszto bez wielkiego trudu, to bardzo bym prosita. (Lz I, 284)

Jego pomoc, znow, jak w czasach wilenskich, docierata za wigzien-
ne kraty. Troszczyt si¢ wiec i o tych szczegolnie doswiadczonych:

Jako nieszczgsliwy wigzien osmielam si¢ takze znalez¢ prosbe o taskawe
nadestanie jesli bedzie Jego taska herbatki, cukru — kilka arkuszy biatego
papieru, otowka kawatek, oraz, poniewaz tu w wig¢zieniu nadzwyczaj ge-
ste nieczyste powietrze, ktore bardzo wiele przyczynic si¢ moze do stabo-
$ci epidemicznej, ktora jak stycha¢, juz zaczyna grasowaé — w tyton lub
na tenze kilka groszy, ja bowiem i prosty pali¢ bede abym tylko i ten miat.
W niebytnosci Jegomosci, dobry Pan Podstaro$ci, tak mowi nasze stare
przystowie®.

10" List Adolfa Konarzewskiego do Onufrego Pietraszkiewicza, BU KUL, rkps 1039, k. 185-186.
Nadawca nieodnotowany w S7. SI.

" Tamze, k. 186.

12 List Jozefa z Turynska do Onufrego Pietraszkiewicza, BU KUL, rkps 719, k. 144—145.

3 List Kajetana z Omska do Onufrego Pietraszkiewicza, tamze, k. 158—159.

14 Korespondencja Onufirego Pietraszkiewicza z filomatami (1824—1834), oprac. Zbigniew
Sudolski, Stawomir Kedzierski, w: Archiwum filomatow, t. 1: Na zestaniu, dz. cyt., s. 202. Zbiory
Zana daty poczatek Orenburskiemu Muzeum Przyrodniczemu. Inna nazwa: Muzeum Krajoznaw-
cze w Orenburgu.

15 List Wojciecha Krainskiego do Onufrego Pietraszkiewicza, BU KUL, rkps 719, k. 164.
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W kontekscie tych niebtahych juz spraw (prosba Felinskiej czy uwiezio-
nego Krainskiego), dramatyczne wrecz brzmi list Szostakowskich, rodziny
weczesniej Pietraszkiewiczowi zupehie nieznanej, przygniatanej ogromem
trosk, ktore staty si¢ udziatem tych pozbawionych srodkow do zycia ludzi:

Wielmozny Panie
Nieszczesny los [w]ydalil nas z matymi dziatkami od rodzinnego kraju
Kroélestwa, a tym bardziej zgnebiona staboscia i na koniec brzemienna
oczekuje¢ jeszcze w tej przykrej podrézy rychlej megczarni w potogu, a kry-
tyczne nasze potozenie w tym tu obcym i surowym narodzie pomnazaja
bolesne w sercu wyobrazenie o okropnej i zagubnej [!] przysztosci, ktore
to okolicznos$ci zmuszaja mnie by¢ osmielong upas¢ do stop Wielmozne-
go Pana i prosi¢ jezeli Laska mozno$¢ Jego dozwoli opatrzy¢ Laskawym
wsparciem lub protekcya, ktore beda wielka podpora w ostatnim naszym
i nedznym naszym potozeniu.—
Styszac o Wspanialomyslnosci Wielmoznego Pana mamy nadziej¢, ze
w prosbie naszej niec odmoéwi i przychyli Laskawe swe serce dla nieszcze-
sliwych katolikow, za ktérych po kazdodzinenej prosbie naszej Bog sto-
krotnie wynagrodzi.f
O co btagaja
Szostakowscy z dzie¢mi'®.

Zacytowane fragmenty stawiajg przed nami cztowieka nie tyle nie-
zwykle uczynnego, starajacego si¢ w ramach swoich, ograniczonych
przeciez, mozliwosci nies¢ pomoc potrzebujacym, ale takiego, ktory
bardzo powaznie potraktowal Chrystusowe: ,,Zaprawde, powiadam
wam: Wszystko, co uczyniliscie jednemu z tych braci moich najmniej-
szych, Mniescie uczynili” (Mt 25, 40).

Przygotowujac biografi¢ zestanca, nie zajetam si¢ tez wystarczaja-
co dociekliwie historig Kosciota Katolickiego na Syberii. Teraz moge
stwierdzi¢, ze t¢ luke w jakim$ stopniu wypetitam. Niebawem w przy-
gotowywanym juz do druku tomie pt. Srodowiska kulturotwércze cza-
sow osSwiecenia i romantyzmu ukaze si¢ tekst pt. Na strazy polskosci —
dziatalnos¢ kulturalna polskich zestancow w I pol. XIX wieku na
terenach Syberii Zachodniej i europejskiej czesci Rosji, w ktorym

1o List Szostakowskich do Onufrego Pietraszkiewicza, BU KUL, rkps 1039, k. 224-225. Rodzi-
na blizej nieznana.
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przypominam, ze Onufry Pietraszkiewicz to tez jeden z inicjatorow
budowy kosciota w Tobolsku.

Dzigki archiwalnej pasji niegdysiejszego filomaty zachowata sig¢
(przytaczana we wskazanym tekscie) informacja o wyposazeniu ko-
Sciota!” oraz kopia prosby kierowanej przez wiernych do arcybiskupa
mohylewskiego o oddelegowanie do powstalej $wiatyni ksigcdza
(1848). W 1849 zestancy modlili si¢ w nowym Domu Bozym. Gdy na
Boze Ciato przygotowano uroczystg procesj¢:

[...] niejeden tzg uronit, dzigkujac Bogu z catego serca, ze w tak dalekim
kraju, w ktorym nigdy Kosciota Katolickiego nie byto pozwolit ujrze¢ pu-
bliczna chwalg Bozg [...]. Pierwsza procesja w roku 1849 na Boze Ciato
byla jakby objawem triumfu Katolickiego Kosciola [...]*.

Chyba wigc teraz tg apostolska role Pietraszkiewicza pokazalam
1w czgsci, cho¢ po latach, spelnitam oczekiwania Recenzenta.

17" Dzigki badaniom Wtadystawa Masiarza wiemy, jak wygladat wewnatrz: ,,Dom modlitwy zostat
zbudowany z sosnowego drzewa i zwyczajem syberyjskim nie na kamiennym fundamencie, a na
12 sosnowych stupach. [...] Wewnatrz, tuz nad drzwiami wejSciowymi byt chor wsparty na 2 ko-
lumnach, do ktorego wiodty okragte schody. Na chorze stata mata fisharmonia z czarnego drzewa,
zastgpujaca tradycyjne organy. Po bokach $cian staly 2 wysokie az do sufitu holenderskie piece. Na
srodku nawy, po bokach, staty 2 rzedy po 4 fawki stolarskiej roboty, w ktorych staty 4 choragwie, po
2 z kazdej strony z dwustronnymi obrazami w tym jedna zatobna, czarna. Prezbiterium oddzielone
od nawy drewniang balustradg, pomalowang na biato i przykryta suknem, obszytym zloceniami.
W prezbiterium stat gtdwny ottarz na dwustopniowym podwyzszeniu pokryty suknem z 4 kolumna-
mi pomalowanymi na rézowo i poztacanymi gzymsami. Po lewej stronie oltarza i nieco na lewo od
drzwi do zakrystii byta ambona. Podtoga byta pomalowana na zielono a sufit na biato. Okien byto
12 po 6 z obu stron, a w kazdym po 8 szyb. Z doktadnego spisu inwentarza z 1850 r. wynika, ze dom
modlitwy posiadat [...] 8 duzych i matych obrazéw w drewnianych ramach. Monstrancj¢ poztaca-
na, starej roboty ofiarowat biskup tucko-zytomierski Kacper Borowski. Najwigkszy obraz olejny
(177x126 cm) Przenajswietszej Bogarodzicy byt umieszczony nad glownym ottarzem. Pozostate
siedem rozmieszczono na $cianach: Matki Boskiej Czestochowskiej na drewnianej desce (22x20
cm), Przenajswietszej Bogurodzicy — kopia Rafaela (86x62), Ukrzyzowanie Zbawiciela (126x162),
Jezus modlgcy sie w Ogrojcu (137x93), sw. Antoniego Padewskiego (68%48), sw. Jana w Ogrojcu
(213%132) i obraz na piedestale z jednej strony Matka Boska Bolesna, a z drugiej Jezus Chrystus”.
W Masiarz, Na drodze do budowy w Tobolsku domu modlitwy 18381848, w: tegoz, Dzieje kosciola
i polskiej diaspory w Tobolsku na Syberii 1838—1922, Krakow 1999, s. 80-81.

'8 [Eustachy Iwanowski], Pamigtki polskie z réznych czaséw przez Eu...go Heleniusza, t. 11,

Krakow 1882, s. 505.
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Moze tez w jakims$ stopniu nie§wiadomym realizatorem tej profe-
sorskiej propozycji jest prof. Eugeniusz Niebelski, badajacy, ale tez
bardziej z punktu widzenia historyka anizeli teologa, dzieje Kosciota
Katolickiego na Syberii w 2. polowie XIX wieku.

Wracajac do recenzji. W przywotanym wyzej fragmencie Profesor
przywotal sylwetke innego zestanca, ktory pare lat pozniej stat sig i dla
mnie postacig wazng — Szczgsnego Felinskiego!. Podczas jednej z roz-
mow, gdy temat mojej rozprawy habilitacyjnej nie byt jeszcze przesa-
dzony, przyznatam, ze myslg o Ewie Felinskiej. Ku memu zdziwieniu
pomyst zostal przez Profesora przyjety entuzjastycznie. Uznal, Ze jest
to posta¢ bardzo wazna nie tyle moze w dziejach literatury, ile kultury,
historii Polski i Kosciota Katolickiego. Wszak to ona byta matka bto-
gostawionego juz wowczas Zygmunta Szczesnego. Profesor snut wizje
projektowanej ksiagzki. Jeden rozdziat byt dlan szczegdlnie wazny. Dat
mu tytul Matka Swietego (trwat proces kanonizacyjny arcybiskupa).
Chciat, aby zbada¢, pochyli¢ si¢ nad zagadnieniem wptywu domu ro-
dzinnego na ksztattowanie osobowosci, sylwetki duchowej mtodzien-
ca wzrastajacego do $wigtosci.

Tego znow nie zrobitam... Rekonstruujac biografie zestanki, mniej
miejsca, anizeli zyczyt sobie tego Profesor, poswigcitam zagadnieniom
w zakresu historii Kosciota Katolickiego i biografiom jego waznych
postaci. Wigc moze teraz.

Ale i tu, jak w przypadku poprzednim, nalezy wskazac przypadko-
wa realizatorke pomystu. Siostra Antonietta Fracek ze Zgromadzenia
Siostr Franciszkanek Rodziny Maryi, zatozonego przez abpa Szczgsne-
go Felinskiego, przygotowujac edycje jego listow, ktore zatytutowala
Listy Swietego do Matki... —w cze$ci wypehita zyczenie Profesora. To

19 Warto tez zaznaczy¢, ze i on nie tylko modlitwa, ale tez finansowo wspierat budowe tobolskie-
go kosciota. W jednym z listow kierowanym do matki, 16 marca 1847 roku, pisat: ,,Dopiero z li-
stu Mamy dowiedzieli$my si¢ o pozwoleniu otrzymanym na kosciét w Tobolsku. Ta wiadomos$¢
ucieszyta nas bardzo i zaraz postalismy 300 r. sr., a przedtem na ten sam cel postane byto takze
kilkaset. Zapewne, ze to staba pomoc na tak wielkie przedsigwzigcie, ale przynajmniej mozna
bedzie zacza¢, a Pan Bog moze jak dopomoze™. Zygmunt Szczesny Felinski, Listy Swietego do
Matki Ewy z Wendorffow Felinskiej z lat 1838—1860, [oprac. listow i wprowadzenie Teresa Anto-
nietta Fracek], Warszawa 2012, s. 176.
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wydanie pozwala doktadniej zbada¢ interesujacy Maciejewskiego
wplyw matki na kroczacego ku $wietosci syna. A ze w istocie miata
ogromny wpltyw na Zygmunta, wprowadzajac go na drogi zycia we-
wnetrznego, ukazujac zarowno rada, jak tez wlasnym przyktadem od-
powiedni kierunek mys$lenia i postgpowania, nie ulega watpliwosci.
Potwierdzal to on sam, piszac po latach:

[...] z mito$cia macierzynska §ledzita wszystkie odcienie mego charakteru,
i w kazdej mysli przelotnej, w kazdym stowie, w kazdym uczynku wnet
odkrywata dobrg lub ztg strone, a znajac moje sktonnosci, wnet dawata
rady, ktore bez namystu mozna przyjmowacé, bo pochodzity z zyczliwosci
prawdziwej, z serca [...]*°.

Niezwykle starannie ksztattowata wigc i wychowywata gromade
swych dzieci, czego $wiadectwem wspomnienie uwiecznione w ksigz-
ce Zygmunta Szczesnego Felinskiego, zatytulowanej Paulina. Przy-
wotywat czas szczgsliwego jeszcze dziecinstwa, spedzanego w Zboro-
szowie, w rodzinnym domu, z rodzenstwem i troskliwg matka:

Zwykle Matka po ukonczeniu catodziennych zatrudnien, zbierata nas
wkoto siebie wieczorem, a napieSciwszy si¢ i nakaresowawszy z nami do
woli przystgpowata do rachunku sumienia tj. kazde z kolei opowiadato
najdokfadniej wszystkie sprawy swoje a nie pomijajac zadnego, chocby
najbardziej upokarzajacego uchybienia. Nie powiem, zeby to wyznanie
przychodzito nam zawsze z latwoscia, wielka to byla owszem boles¢
i wstyd niemaly, kiedy co ztego przychodzito powiedzie¢ o sobie, ale mysl
nawet obludy nie postata nigdy w sercach naszych, chociazby wykrocze-
nia nasze zadnych $wiadkoéw nie miaty. Matka przy tym byta tak wprawna
w odgadywaniu tajemnych uczu¢ i mysli naszych, ze z pierwszego juz
wejrzenia przy powitaniu wewnetrzne usposobienie duszy odgadywata;
skoro za$ spostrzegta, ze ktore z nasz niesmiato i niewesoto do niej przy-
stgpuje, wnet uprzedzata winowajcg, dajgc mu poznac, ze si¢ wszystkiego
dorozumiewa, a jej pelne wspolczucia 1 wyrozumiatosci wyrazy najprzy-
krzejsze nawet wyznanie utatwiaty.

Zdarzato si¢ jednak niekiedy, ze tak wielki wstyd winowajce ogarniat, ze
nie $miejac wybiec na jej spotkanie, w ciemnych katach z ptaczem si¢
ukrywal, aby cho¢ na chwilg stanigcie przed trybunatem opozni¢; wow-
czas Matka sama wyszukiwatla strapionego i zamiast wymdwek poty go
owszem do serca tulila i osypywata znakami mitosci, az o$mielony i na
wpdt juz pocieszony zlozyt wreszcie brzemig, co go uciskalo.

20 Tamze, s. 64.
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Przywigzanie i pieszczota matki byly dla nas tak drogim skarbem, ze naj-
surowsza kara mniej nas dotykata, niz jedno jej chlodne spojrzenie lub
suchym tonem wypowiedziany wyraz, ale do tych ostatecznych $rodkow
uciekata si¢ ona wowczas jedynie, kiedy widziata upor lub zatwardziatosc
serca po wykroczeniu?'.

Wiec mitosé, cierpliwosé¢, wyrozumiato$¢ — to cnoty, ktorymi zy-
skata absolutng mito$¢ i zaufanie dzieci. Cnoty, dzieki ktorym jej wy-
ptyw wychowawczy mogt by¢ silny i przynies¢ tak znakomite rezul-
taty. Ale i na tym nie koniec. Do wymienionych wyzej nalezy doda¢
jakze trudng umiejetno$¢ — umiejetnosé stuchania i wstuchiwania sie
w troski dzieci.

Nie mozna jednak tez zapomnie¢, bo fakt ten zaznaczyt we wspomnia-
nej wyzej ksigzce pdzniejszy arcybiskup, iz istotnym wsparciem w tej wy-
chowawczej pracy stuzyta babka Zofia z Sagajitow Wendorffowa. To ona
byla pierwszg nauczycielkg chrzeScijanskich zasad i prawd wiary?.

Matka, dzieki wskazanym cechom, budzita respekt, szacunek i mi-
tos¢, ktore motywowaty dzieci

[...] nierownie skuteczniej niz bojazn kary do unikania wszelkich wykro-
czen, ktore ranity serce Matki; jezeli jednak zdarzylo si¢ popehic¢ co$
zdroznego wyznawalismy szczerze uchybienia nasze, wiedzac, iz obluda
i ktamstwo stokro¢ dotkliwsza zadalyby jej ran¢ niz same dziecinne na-
sze przewinienia pewni bedac, ze Matka zupelng wiare stowom naszym
dawata, najmniejszej nie okazujac nam nieufnosci, tym bardziej nie mieli-
$my serca odptacac jej oszukanstwem, czujac zwlaszcza, ze dobrowolnie
popetnianie klamstwo nie pozwoliloby winowajcy spojrze¢ $miato w te
ukochane oczy, z ktorych tak czysty zdroj szczescia dla nas ptynat®.

Wspolne wieczorne ,,rachunki sumienia” byly czasem ksztattowania
postaw, wpajania fundamentalnych zasad i wartosci, czasem, ktory do-
skonale zostatl wykorzystany. Szczesny jako mlodzieniec, ktory tak jak
1 reszta rodzenstwa swg niefatwa droge zycia musiat bardzo wczesnie
nauczy¢ si¢ przemierza¢ samotnie, bez opieki zestanej matki, zapewniak:

2 Zygmunt Szczgsny Felinski, Paulina corka Ewy Feliniskiej, Lwow 1885, s. 23-24.
2 Tamze, s. 16.
2 Tamze, s. 23.
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Teraz dopiero, kiedy wyobrazenia i zdania moje ustalaja si¢, kiedy na
kazdym kroku spotykam mnoéstwo innych przeciwnych moim, [...] kiedy
walczac z innymi, muszg¢ czgsto stoczy¢ spor sam z sobg dla wygrzebania
prawdy, teraz — mowie, dopiero potrafitbym oceni¢ dostatecznie Skarb,
ktory zanadto wczesnie postradatem. Ale z nauk twoich, dawanych mi
jako dziecku, bed¢ zawsze korzystal i upewniony jestem, ze zachowujac
serce nieskazone, religi¢ i mito$¢ braterska dla bliznich, nie zboczg nigdy
z drogi prawej, to s3 moje jedyne bogactwa, ale nieocenione®.

Z listbw wynika, ze najwigkszym jego pragnieniem bylo prawe,
szlachetne zycie, zgodne z nakazami sumienia, wypetnione mitoscia
Boga i blizniego. Matka wyczuwata glebie duchowa tego syna i chyba
w nim pokladata swoje najwigksze nadzieje®. Do krewnej Antoniny
Zubkowej, 27 maja / 8 czerwca 1840, juz z Berezowa pisata:

Od Szczgsnego miewam teraz listy kazdego miesigca; poczciwy chtop-
czyk i zdatny. Z ukontentowaniem pogladam na jego przysztos¢, zdaje sig,
ze mi bedzie pociechg®.

On o tych oczekiwaniach wiedziat... Wyczytat je w li§cie adresowa-
nym do Pauliny, ktorego kopig ta przestata bratu. Szczesny, 11 marca
1840 roku, relacjonowatl:

Po przeczytaniu jakie§ uroczyste, religijne po§wigcenie napeinito moja
dusze;, zapomniatem o wszystkim i tylko tWOJe stowa ,,Spodziewam sig,
ze Szezgsny odpowie moim oczekiwaniom”, brzmiaty mi w uchu, napet-
niaty serce i wdzieraty si¢ do duszy, aby tam utkwic na wieki, i oklaski
calego $wiata bylyby dla mnie obojetne przy tej skromne;j pochwale ma-
cierzynskie;j.

Tak, stlowa te beda dla mnie dewiza w przyszlym zyciu i do niej bedg
stosowa¢ wszystkie moje czynnosci. Czytatem dalej ,,z glebi duszy mu
btogostawi¢”. Zdato mi si¢, ze Bog btogostawi mnie twymi ustami [...]%".

24 List 12: 23 kwietnia 1841 r., Moskwa, w: tegoz, Listy Swietego..., dz. cyt., cz. I: Listy Zyg-
munta Szczesnego Felinskiego do matki 1838—1847, s. 64.

¥ Taka opinia panowata wérdd cztonkdéw rodziny. Zob. Ostatnie wspomnienia matki dla najlep-
szych dzieci [Pamigtnik Zofii Poniatowskiej — rodzonej siostry ks. abpa Zygmunta Szczgsnego
Felinskiego], [Wilno] 1881-1898 [ARM, sygn. 18 F- g- 9, maszynopis].

% ARM (Re¢kopisy przechowywane w Archiwum Glownym Zgromadzenia Siostr Franciszka-
nek Rodziny Maryi), F-e-4/4, List Ewy Felinskiej do Antoniny Zubkowej.

27 List 4: 11 marca 1840, Moskwa, w: tegoz, Listy S'wigtego..., dz. cyt., s. 43.
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Stowa dotrzymat. Matka na pewno z radoscig przyjmowata jego
mlodziencze, a jakze dojrzate zwierzenia. W dwudziestym pierwszym
roku zycia uwazal, ze

[...] najpotrzebniejsze sa religia, dzielnos¢ umystu i stato§¢ w przedsie-
wzigciach. [...] M6j punkt widzenia jest to wiara, chciatbym zeby wszyst-
ko, co mi si¢ podoba, co mnie czaruje i zachwyca mialo w niej swdj po-
czatek?,

Wychowawczy wplyw nie wyczerpat si¢ i nie zakonczyt (co w sytu-
acji rodziny i zestania matki byloby nawet zrozumiate) we wczesnym
dziecinstwie. Pdzniej, pomimo rozdzielenia i oddalenia, opiecka matczy-
na byla tak samo wyrazna, cho¢ musiata przybra¢ inng forme. Na po-
uczenia, napomnienia, rady i wskazowki trzeba bylo dluzej czekac.
Zmienit sie, wraz z dorastaniem dzieci, poziom i styl uwag. Wieczorne
dziecigce bilanse minionego dnia, codzienne czuwanie i napominanie,
zastapily korespondencyjne... dyskusje! Jak choc¢by ta — prowadzona
przy okazji refleksji Szczgsnego nad przeczytanymi dzietami Rousseau.
27 pazdziernika 1843 Szczesny pisat z Moskwy:

Najglowniejszym moim zajeciem jest czytanie Rousseau. Przeczytalem
juz Nowg Heloize i Emila. Zawsze mialem jaki$ pociag do niego, ale
wcezytujac si¢ wigcej pociag ten zamienia si¢ w przywiazanie. [...] Jeszcze
nie spotkatem Zadnego pisarza, z ktorym bym tak sympatyzowat jak z Ro-
usseau [...]. Gdyby uczucia wzbudzone tym czytaniem byly trwale, tom
si¢ bardzo poprawil, gdyz jego mysli czyste znajduja echo w moim sercu,
w sposob ich wytozenia najlepiej trafia do mego rozsadku.

Czytajac Rousseau ucz¢ si¢ poznawac siebie, odkrylem w sobie wiele ble-
dow, ktérych przedtem nie widziatem, a co dziwniejsze, upatrzytem nie-
ktore gusta i sktonnosci zupehie sprzeczne tym, jakie mniematem miec.
Czuje, ze szczgscie domowe wystarczy mi i zupetnie mnie zadowoli, ze
nawet innego szcze$cia nie ma dla mnie, ze moje marzenia o wielkim
$wiecie majatku, znaczeniu byly tylko skutkiem mtodzienczej wyobrazni,
nie wyptywaly ani z serca, ani nawet rozumu. Czutem w sobie zbytek
zycia, potrzebowatem te¢ sile wewnetrzng przejawi¢ w jakim$ dazeniu,
zeby jej nada¢ ruch i zajecie, mniemalem, ze czym silniejsze bedzie to
zajecie, tym wigcej zdziatam a tym samym wigkszym bedzie zadowolenie

2 List 27: 2 grudnia 1843, Moskwa, tamze, s. 98.

103



COLLOQUIA LITTERARIA

wewnetrzne — przy tym im wigkszy opor, tym wigkszej sily potrzeba na
obalenie go, dlatego to wybieralem zawsze w marzeniach swoich karier¢
w ktorej bym spotkal najwigceej przeszkod.

To rozumowanie byloby stuszne, gdyby sita przejawiajaca si¢ we mnie
Wypkywaia z rozumu, ale ja nie czuj¢ w sobie zadnych wyzszych zdolno-
$ci, ktoére jedne potrzebujq dla swojej uprawy wielkiego $wiata. Nie moge
byc’ ani bieglym politykiem, ani wielkim poeta, ani glebokim filozofem,
ani taktykiem. Che¢¢ btyszczenia i wywyzZszania si¢, zawsze idaca w pa-
rze z mito$cia wlasng podszepcze mi zapewne, ze te zdolno$ci sg ukryte
i rozwing si¢ jeszcze. Prawda, ze ja mam do$¢ mitosci wiasnej 1 zarozu-
mialosci, ale zawsze nie tyle, zeby one mogty zagluszy¢ glos serca, czuje
to przynajmniej teraz i przekonany jestem, ze jezeli serce ulegnie, nigdy
nie bede szezesliwym. [...]

Wiem, ze jestem mlody, uczucia moga si¢ zmieni¢, wrazenia zatrzec.
Mogge kiedy$ $mia¢ si¢ z tego, co dzi§ mnie tak wzrusza, ale dzi$§ ptakal-
bym rzewnie, gdybym byt pewny, Ze ta zmiana nastapi. Jakies wewnetrzne
zadowolenie mowi: daj Boze, Zeby te uczucia zostaly, one tylko moga ci¢
doprowadzi¢ do cnoty, do szczescia. [...]

Ale serce si¢ nie myli. Bog jeden rzadzi jego instynktem. Ty jedna z tych
mysli rzuconych bezladnie pojmiesz, co si¢ dzieje w moim sercu, poj-
miesz wigcej jak ktokolwiek inny, wigcej moze jak ja sam, bo patrzysz
okiem macierzynskim, kochajacym, troskliwym, ale bezstronnym?.

Nie znamy listu—odpowiedzi matki na te refleksje syna. Albo ina-
czej — znamy, ale niejako z drugiej r¢ki. Zachowala si¢ bowiem reakcja
syna na napomnienia matki. 2 grudnia 1843 Zygmunt Szczgsny pisat:

Najwigcej zastanowito mnie to, ze chociaz rady twoje zdaja si¢ zbija¢ moje
zdania, nic w nich jednak nie znalaztem, co by si¢ sprzeciwialo moim zda-
niom albo terazniejszym, albo przesztym, oprdcz niektdorych wnioskow,
o ktérych bedg mowic.

Whiostem stad zatem, ze musialem niejasnie si¢ wythumaczy¢ i stad wy-
nikto, ze$ mylnie pojeta Droga Mamo, stan mojej duszy, dlatego postaram
si¢ objasnic¢ 1 zaczng od Russa.

Najgléwniejsze zarzuty, ktore mu robisz sa: naprzod niedostatek religij-
nosci w jego pismach, wynikajacy z przewagi rozumu nad wiarg, po wto-
re niezgodno$¢ panujaca miedzy jego zdaniami i naturalnymi popedami
serca i zastosowaniem ich do zycia praktycznego. Rozbierzmy z kolei te
dwa zarzuty, ale oddzielmy naprzod dzieto od autora, tak dlatego, ze nie
Rousseau, ale jego dzieta zachwycily mnie i zrobity rewolucj¢ w moich
zdaniach i dazeniach, jak i dlatego, ze postgpowanie autora nie jest dosta-

2 List 25: 27 pazdziernika 1843, tamze, s. 92-93.
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tecznym, nawet jest zadnym, dowodem falszywosSci prawd przezen glo-
szonych®.

Dalsza cze¢$¢ listu w istocie jest zapowiadanym rozbiorem. I takie
korespondencyjne dysputy teologiczno—filozoficzno-literackie nie na-
lezaly do rzadkich.

Profesor znow miat racj¢. Podsuwat bardzo frapujacy i niezbadany
temat. Mogg zatowac, ze swa uwage poswiecitam mu dopiero teraz i na
stronicach niewielkiego artykutu nieco dopetitam to, czego zabraklo
w duzej biografii. Na ma ,,obrong” przemawia fakt, ze listy, na podstawie
ktérych udato mi si¢ dostrzec, jak interesujacy, a zarazem gleboki jest to
problem, ukazaty si¢ rownolegle z moja ,,biografig zestanki’*!. Zestanki,
ktora $wiety zestaniec bezgranicznie kochat, szanowat, ale i podziwiat,
o ktorej zyciu mowit: ,,byto czyste jak brylant i jak brylant twarde™2.

Summary

Professor Marian Maciejewski — a reviewer

The article tries to fulfil professor Marian Maciejewski’s will. As a re-
viewer of my work, and also my academic tutor, he expected the writings
of the people whose biographies I researched to be analysed in a keryg-
matic way. According to the professor every work will reveal its founda-
tion in the Holy Scripture if it is made to respond to questions flowing
out of the apostolic kerygma. The article is an attempt to survey the bi-
ographies and actions of the exiled Onufry Pietraszkiewicz, Ewa Felinska
and Zygmunt Szczesny Felinski in a way favoured by the professor.

30 List 27: 2 grudnia 1843, Moskwa, tamze, s. 97.
31 Malgorzata Cwenk, Feliniska, Lublin 2012.
32 Zygmunt Szczesny Felinski, Paulina cérka Ewy Felinskiej, dz. cyt., s. 320.
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